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Z M L U V A  O  S P O L U P R Á C I  
 

uzatvorená podľa ustanovení §269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník 
 v znení neskorších predpisov 

 
medzi 
 
Názov:    Obec Haniska 
so sídlom:  Haniska 248, 044 57 Haniska 
zastúpený:  Ing. Miloš Barcal, starosta obce 
IČO:     00324175 
DIČ:    2021235964 
(ďalej len „Objednávateľ“) 
 
a 
 
Názov:     HOCKER – SP s.r.o.  
miesto podnikania:  040 13 Košice, Viedenská 36 
zastúpený:   Ing. Peter Lukošik, konateľ 
IČO:    32 524 358 
DIČ:    1030848533  
bankové spojenie:  Fio banka, a.s., IBAN: SK11 8330 0000 0029 0266 9896 
zapísaný v:   Obchodnom registri Mestského súdu Košice, vložka č. 2367/V 
 

(ďalej len „Dodávateľ“) 
 
 
1. DEFINÍCIE POJMOV 
 
Ak nie je v ďalšom texte tejto Zmluvy uvedené inak, alebo z textu Zmluvy nevyplýva niečo iné, všetky 
pojmy uvedené a definované v tomto článku označené veľkými začiatočnými písmenami, budú mať pre 
účely tejto Zmluvy nasledujúci význam: 
 
Zmluvná strana spoločne Objednávateľ a Dodávateľ alebo každý z nich jednotlivo v príslušnom 

gramatickom tvare; 
 
Poradenské služby služby poskytované Dodávateľom v rámci segmentu poradenstva v Energetike,  
Zmluva Táto zmluva je o obchodnej spolupráci 
 
Tretia osoba ktorákoľvek fyzická osoba alebo právnická osoba, ktorá nie je podľa Zmluvy 

označená ako Objednávateľ a/alebo Dodávateľ; 
 
Teritórium Slovenská republika, obec Haniska 
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2. PREDMET ZMLUVY 
 
2.1.    Dodávateľ, ako podnikateľ, sa touto Zmluvou zaväzuje, že bude pre Objednávateľa 

na dohodnutom Teritóriu vykonávať poradenstvo v oblasti Energetiky, a to hlavne pre 
splnenie nasledovných úloh : 

 

• Návrh opatrení vyplývajúcich z Analýzy spotrieb elektriny a zemného plynu 

• Zavedenie Energetického manažmentu obce a organizácií v jej zriaďovateľskej pôsobnosti 

• Riešenie opatrení na elimináciu nevyžiadaných poplatkov za zhoršovanie účinníka siete  

• Technické poradenstvo pri príprave a realizácii Verejného obstarávania na dodávku 
elektriny a zemného plynu 

• Poradenstvo v oblasti energetiky (elektrina, zemný plyn, teplo a voda) podľa požiadaviek 
objednávateľa pri príprave energetických projektov na zníženie energetickej náročnosti 
objektov obce a organizácií v jej zriaďovateľskej pôsobnosti 

• Zavedenie pravidelného monitoringu spotrieb základných energetických médií a ich 
pravidelné  vyhodnocovanie podľa požiadaviek objednávateľa 

• Vypracovanie štvrťročnej hodnotiacej správy o spotrebách a nákladoch pre spotreby 
elektriny a zemného plynu 

• Predkladanie mesačného výkazu činnosti a vykonaných opatrení 
   
2.2. Objednávateľ sa zaväzuje, že za plnené činnosti, ako aj za ďalšie činnosti v rámci dohodnutej 

spolupráce, zaplatí za podmienok uvedených v tejto Zmluve Dodávateľovi dohodnutú odmenu.  

3. POVINNOSTI DODÁVATEĽA 
 
3.1. Dodávateľ sa zaväzuje vykonávať činnosti, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy s odbornou 

starostlivosťou. 
 
3.2. Pokyny. Dodávateľ je povinný svoju činnosť vykonávať v súlade so záujmami Objednávateľa       

a v súlade s jeho pokynmi. Zároveň je však povinný upozorniť Objednávateľa na zrejmú 
nevhodnosť jeho pokynov, ktoré by mohli mať za následok vznik škody, inak za takúto škodu 
zodpovedá.  

 
3.3. Bez plnomocenstva. Dodávateľ nie je oprávnený vykonávať v mene a na účet Objednávateľa 

akékoľvek právne úkony bez písomného plnomocenstva, ktoré sa na takú činnosť vzťahuje, 
v opačnom prípade ide o podstatné porušenie Zmluvy. 
 

3.4. Akékoľvek porušenie povinnosti Dodávateľa podľa tohto článku 3 sa v zmysle dohody 
Zmluvných strán považuje za podstatné porušenie Zmluvy. 

4. POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 
 
4.1. Vo vzťahoch s Dodávateľom je Objednávateľ povinný konať poctivo a v tomto ohľade 

poskytnúť Dodávateľovi súčinnosť pri plnení predmetu tejto Zmluvy, predovšetkým včasné 
a presné poskytovanie údajov, ktoré sa vzťahujú na predmet plnenia podľa tejto Zmluvy.  

 
4.2. Objednávateľ je povinný poskytnúť Dodávateľovi všetky potrebné informácie, najmä obstarať 

Dodávateľovi  podklady nevyhnutné pre plnenie záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy.  
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5. OSOBITNÉ USTANOVENIA  
 
5.1. Odborná spôsobilosť. Dodávateľ týmto vyhlasuje, že má potrebné skúsenosti nevyhnutné na 

riadne a efektívne vykonávanie činnosti v súlade s podmienkami tejto Zmluvy, a v prípade, že je 
to potrebné, má všetky nevyhnutné povolenia vyžadované na splnenie všetkých svojich záväzkov 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy alebo takéto povolenia obdrží na vlastné náklady pred plánovaným 
začatím výkonu tejto činnosti. 

6. CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY  
 

6.1. CENA. Na základe dohody Zmluvných strán bola odmena za riadne plnenie predmetu tejto 
Zmluvy  v celom stanovenom rozsahu dohodnutá   

 
a)  vo výške 320 € / mesiac (dodávateľ nie je platiteľom DPH) 

 
Ak Dodávateľ neplní predmet tejto zmluvy v celom rozsahu, riadne, včas a s odbornou 
starostlivosťou alebo výsledok jeho činnosti je nenáležitý alebo nekompletný alebo je v omeškaním 
s odovzdaním niektorého výstupu alebo úlohy, je povinný okamžite zjednať nápravu a odstrániť 
všetky nedostatky, inak má Objednávateľ právo na primeranú zľavu z dohodnutej ceny alebo má 
právo od zmluvy odstúpiť.  

  
6.2. Fakturačné obdobie. Fakturačným obdobím je, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú pre 

jednotlivý prípad inak, kalendárny mesiac.   
 

6.3. Splatnosť faktúry. Objednávateľ je povinný cenu uhradiť na základe faktúry vystavenej 
Dodávateľom. Faktúra je splatná v lehote štrnásť (14) dní odo dňa jej doručenia 
Objednávateľovi. Faktúra sa považuje za uhradenú momentom odpísania ceny z bankového účtu 
Objednávateľa.  

 

6.4. Mena. Cena sa uhrádza v eurách (€). 
 
6.5. DPH. Všetky sumy uvedené v tomto článku sú uvedené s daňou z pridanej hodnoty. V prípade, 

že je Dodávateľ platcom dane z pridanej hodnoty províziu podľa tohto článku vyúčtuje podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov účinných v čase vzniku daňovej povinnosti, ku ktorej 
bude účtovaná daň z pridanej hodnoty. 

7. MLČANLIVOSŤ 
 
7.1 Zmluvné strany budú mať pri plnení tejto zmluvy prístup k informáciám týkajúcim sa druhej 

Zmluvnej strany (ďalej len „dotknutá Zmluvná strana“) a jej podnikania, najmä k akýmkoľvek 
informáciám obchodnej, výrobnej, prevádzkovej, marketingovej, finančnej, majetkovej, 
organizačnej, personálnej, hospodárskej a/alebo technickej povahy. Tieto informácie alebo 
akékoľvek iné informácie verejne neprístupné a súvisiace s činnosťou dotknutej Zmluvnej strany, 
ktoré druhá Zmluvná strana získa ústne, písomne alebo v akejkoľvek inej forme pri plnení tejto 
Zmluvy alebo v jej súvislosti, sú predmetom obchodného tajomstva dotknutej Zmluvnej strany, 
alebo ich dotknutá Zmluvná strana týmto označuje ako dôverné v zmysle ustanovenia § 271 
Obchodného zákonníka (ďalej len „dôverné informácie“).  
 

7.2 Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas trvania tejto Zmluvy, ako aj po jej skončení: 
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a) budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, najmä sa zaväzujú s dôvernými 
informáciami zaobchádzať ako s prísne tajnými, tieto dôverné informácie bez výslovného 
predchádzajúceho písomného súhlasu dotknutej Zmluvnej strany priamo alebo nepriamo 
tretej osobe neoznámiť, nesprístupniť, nezverejniť alebo pre seba alebo iného nevyužiť, 

b) písomne oznámia dotknutej Zmluvnej strane akékoľvek okolnosti, ktoré by mohli viesť 
k vzniku konfliktu záujmov s dotknutou Zmluvou stranou, 

c) použijú dôverné informácie iba v súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy 
a na dosiahnutie účelu podľa tejto Zmluvy, 

d) obmedzia zverenie dôverných informácií iba tým svojim zamestnancom, ktorí sú určení na 
plnenie predmetu tejto Zmluvy, a u ktorých zabezpečujú dodržiavanie dôvernosti týchto 
informácií a povinností s tým súvisiacich, 

e) o každom sprístupnení dôverných informácií tretej strane v prípadoch stanovených 
všeobecne záväznými právnymi predpismi budú informovať dotknutú Zmluvnú stranu, 
pričom sa uvedené povinnosti zaväzujú vykonávať so všetkou potrebnou odbornou 
starostlivosťou. 

 
7.3 Dodávateľ súhlasí s dodržaním dôvernosti, nevyužitia vo svoj prospech ani v prospech Tretích 

osôb a nezverejnením voči Tretej osobe žiadnych informácií v súvislosti s obchodnými 
záležitosťami alebo majetkom Objednávateľa, žiadnych technických, ekonomických 
a podnikateľských zámerov Objednávateľa, žiadnych podmienok tejto Zmluvy ani žiadnych iných 
faktov a skutočností, ktoré sa dozvedel v súvislosti s týmto právnym vzťahom, alebo informácií, 
ktoré Objednávateľ označil za dôverné. Objednávateľ môže označiť informáciu, ktorú odovzdáva 
Dodávateľovi za dôvernú. Táto povinnosť trvá aj skončení tejto zmluvy. 
 

7.4 Povinnosť zachovávať mlčanlivosť podľa tohto článku zmluvy zo strany objednávateľa sa uplatní 
iba za predpokladu a v takom rozsahu, v akom to nebude brániť plneniu povinností 
objednávateľa zverejňovať a sprístupňovať informácie podľa platných právnych predpisov, 
najmä, no nie výlučne, podľa zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám               
a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov. 

8. TRVANIE ZMLUVY 
 

8.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od  16.7.2024 do 31.12.2025 

 
8.2 Zmluvné strany sa dohodli na tom, že v prípade vzniku akéhokoľvek sporu z tejto Zmluvy, budú 

sa snažiť spor riešiť zmierom. V prípade, že sa nepodarí spor odstrániť zmierom, bude takýto 
spor riešiť podľa platných právnych predpisov Slovenskej republiky.  

 
8.3 Zmluvu je možné ukončiť aj písomnou dohodou Zmluvných strán alebo výpoveďou 

Objednávateľa. Vypovedať Zmluvu môže iba Objednávateľ aj bez uvedenia dôvodu. 
 

8.4 Právny vzťah založený touto Zmluvou sa končí: 
 

a) dňom uvedeným v písomnej dohode Zmluvných strán o skončení tejto Zmluvy, 
b) uplynutím výpovednej doby, pričom Objednávateľ je oprávnený túto Zmluvu písomne 

vypovedať aj bez uvedenia dôvodu, a to s výpovednou dobou 15 dní, ktorá začína plynúť odo 
dňa nasledujúceho po dni doručenia výpovede Dodávateľovi, 

c) doručením písomného oznámenia o odstúpení od tejto Zmluvy pre podstatné porušenie tejto 
Zmluvy druhou zmluvnou stranou,  
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d) doručením písomného oznámenia o odstúpení od tejto Zmluvy pre menej podstatné 
porušenie tejto zmluvy, ktoré nie je napravené ani v lehote piatich (5) dní odo dňa doručenia 
písomného upozornenia na porušenie tejto Zmluvy.  

9. DORUČOVANIE 
 

9.1 Všetky listiny, objednávky, dokumenty, požiadavky a oznámenia (ďalej len „Oznámenia“) budú 
medzi Zmluvnými stranami zabezpečované listami doručenými poštou alebo e-mailom. Ak bolo 
Oznámenie zasielané poštou, považuje sa za doručené dňom, v ktorom ho adresát prevzal alebo 
odmietol prevziať, alebo na tretí deň odo dňa podania zásielky na pošte, ak sa uložená zásielka 
zaslaná na adresu podľa odseku 9.3 tohto článku vrátila späť odosielateľovi, a to aj v prípade, ak 
sa o tom adresát nedozvedel. Ak bolo Oznámenie zasielané e-mailom v pracovný deň v čase od 
8.00 hod. do 16.00 hod., považuje sa za doručené v momente prenosu, resp. Oznámenia, inak 
v nasledujúci pracovný deň. Pre vylúčenie pochybností sa domnienka doručenia nevzťahuje na 
doručovanie faktúr Dodávateľa Objednávateľovi. 

 
9.2 V prípade ak bude oznámenie zabezpečované osobne alebo telefonicky, takéto oznámenie 

sa považuje za účinné len v prípade ak bude medzi Zmluvnými stranami potvrdené 
za podmienok podľa ustanovenia odseku 9.1 tohto článku. 

  
9.3 Pre Objednávateľa budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na nižšie uvedené 

kontaktné adresy a tel. čísla: 
názov:    Obec Haniska 
adresa:    Haniska 248, 044 57 Haniska 
kontaktná osoba:  Ing. Miloš Barcal, starosta obce   

 tel. č. :    0907 911 181 
e-mail:   starosta@haniska.sk 
  

a pre Dodávateľa budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na nižšie uvedené 
kontaktné adresy a tel. čísla: 

meno:    HOCKER – SP s.r.o. 
adresa:    Viedenská 36, 040 13 Košice  
kontaktná osoba:  Ing. Peter Lukošik, konateľ  
tel. č.:     0948 224 626  
e-mail:    lukosik.enuspo@gmail.com 

 
alebo na akúkoľvek inú adresu, telefónne alebo mobilné telefónne číslo alebo emailovú adresu, 
ktoré budú druhej Zmluvnej strane vopred písomne oznámené. 

 
9.4 Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa 

ich týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa 
tejto Zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bydliska alebo miesta 
podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo 
likvidácie ktorejkoľvek Zmluvnej strany. Ak niektorá Zmluvná strana nesplní túto povinnosť, 
nebude oprávnená namietať, že neobdržala akékoľvek oznámenie, a zároveň zodpovedá za 
akúkoľvek takto spôsobenú škodu. 
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10. Doba plnenia  
 
10.1 Dodávateľ sa zaväzuje svoje povinnosti v zmysle bodu 2.1 Zmluvy plniť podľa ich povahy v zmysle 

pokynov a požiadaviek Objednávateľa počas celej doby trvania tejto zmluvy a odovzdať 
Objednávateľovi výstupy zo svojej činnosti v nasledovných lehotách: 

 
- Návrh opatrení vyplývajúcich z Analýzy spotrieb elektriny a zemného plynu do:  priebežne 
- zavedenie Energetického manažmentu do:         priebežne 
- Riešenie opatrení na elimináciu nevyžiadaných poplatkov za zhoršovanie účinníka siete do:  

priebežne  
- Technické poradenstvo pri príprave a realizácii Verejného obstarávania na dodávku elektriny 

a zemného plynu do:         priebežne 
- Poradenstvo v oblasti energetiky (elektrina, zemný plyn, teplo a voda) podľa požiadaviek 

objednávateľa pri príprave energetických projektov na zníženie energetickej náročnosti objektov 
obce a jej zriaďovateľských organizácií do:       priebežne 

- Zavedenie pravidelného monitoringu spotrieb základných energetických médií a medicínskych 
médií a jeho pravidelné vyhodnocovanie podľa požiadaviek objednávateľa do:  priebežne 

- Vypracovanie štvrťročnej hodnotiacej správy o spotrebách a nákladoch pre spotreby elektriny, 
tepla a vody do:       20teho dňa nasledujúceho mesiaca  

11. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA  
 

11.1 Ukončenie tejto Zmluvy, bez ohľadu na to, akým spôsobom nastane, nebude mať vplyv na 
uplatnenie práv Zmluvnej strany týkajúcich sa akýchkoľvek škôd v dôsledku porušenia tejto 
Zmluvy. Ukončenie takisto nebude mať vplyv na práva Zmluvnej strany týkajúce sa všetkých práv 
a povinností, ktoré vznikli v súvislosti s prípadmi, ktoré nastali pred alebo po dátume ukončenia 
Zmluvy. 

 
11.2 Žiadne nevykonanie alebo omeškanie zo strany ktorejkoľvek Zmluvnej strany pri uplatňovaní 

akéhokoľvek práva nebude znamenať vzdanie sa daného práva a ani jednorazové alebo 
čiastočné uplatnenie takéhoto práva nezamedzí akémukoľvek ďalšiemu uplatneniu tohto práva 
alebo uplatneniu akéhokoľvek iného práva poskytnutého v tejto Zmluve. 

 
11.3 Rozhodné právo. Táto Zmluva sa spravuje zákonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku 

kolíznym normám. Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami 
Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a v jeho rámci 
ustanoveniami Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov a súvisiacimi 
predpismi. 

 
11.4 Právomoc súdov. Súdy Slovenskej republiky majú výlučnú právomoc na rozhodovanie 

akýchkoľvek sporov týkajúcich sa tejto Zmluvy. 
 
11.5 Písomná dohoda. Táto Zmluva sa môže meniť alebo zrušiť iba dohodou Zmluvných strán 

v písomnej forme, formou očíslovaných dodatkov. 
 
11.6 Oddeliteľnosť. Ak by ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy bolo považované súdom alebo 

správnym orgánom za úplne alebo čiastočne neplatné, odporovateľné, nevymožiteľné alebo 
nerozumné, bude v rozsahu tejto neplatnosti, odporovateľnosti, nevymožiteľnosti alebo 
nerozumnosti považované za oddeliteľné a zostávajúce ustanovenia Zmluvy a zostávajúca časť 
tohto ustanovenia si zachová platnosť a plnú účinnosť. 
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11.7 Úplná dohoda. Táto Zmluva tvorí úplnú dohodu medzi Zmluvnými stranami týkajúcu sa 
predmetnej záležitosti. Podpisom tejto Zmluvy zanikajú všetky predchádzajúce písomné a ústne 
dohody súvisiace s predmetom tejto Zmluvy a žiadna zo Zmluvných strán sa nemôže dovolávať 
zvláštnych v tejto Zmluve neuvedených ústnych dojednaní a dohôd. 

 
11.8 Rovnopisy. Táto Zmluva bola vyhotovená v dvoch (2)  rovnopisoch, po jednom (1) pre každú 

Zmluvnú stranu.  
 
11.9 Účinnosť. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s ustanoveniami zákona 211/2000 Z. z. v znení 
neskorších zmien a doplnkov. 

 
11.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich Zmluvná voľnosť nie je 

ničím obmedzená, že Zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
že si obsah Zmluvy dôkladne prečítali, a že tento im je jasný, zrozumiteľný a vyjadrujúci ich 
slobodnú, vážnu a spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú 

 
 

V Haniske, dňa 15.7.2024   
 

Za Objednávateľa:  Za Dodávateľa: 
 
 
 
 
 

...................................      ................................... 
Obec Haniska  HOCKER – SP s.r.o. 
Ing. Miloš Barcal, starosta      Ing. Peter Lukošik, konateľ 
 


